
ขอ้กำ�หนดและเง่ือนไข:
โปรแกรมการแนะนำา ขอ้กำาหนดและเง่ือนไขต่อไปนี้เป็น ("ขอ้ตกลง") ระหวา่งนิติบุคคล Remitly 
ท่ีจะถกูแทนตามท่ีกำาหนดในสว่นท่ี 10 วา่ ("Remitly" “เรา” หรอื “ของเรา”) กับคณุ ("คณุ" หรอื 
"ของคณุ") ซึ่งเป็นผูเ้ขา้รว่มในโปรแกรมการแนะนำาของ Remitly ("โปรแกรมการแนะนำา") 
ผูเ้ขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำาต้องอยูภ่ายใต้ขอ้กำาหนดของขอ้ตกลงนี้ ขอ้ตกลงผูใ้ชง้านของ Remitly 
นโยบายความเป็นสว่นตัว และขอ้ตกลงอ่ืน ๆ ท่ีเราทำาไวกั้บคณุ 
หากคณุไมย่อมรบัขอ้กำาหนดและเง่ือนไขทัง้หมดท่ีมอียูใ่นขอ้ตกลงนี้ 
คณุไมไ่ด้รบัอนุญาตใหเ้ขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำา 

1. ก�รเข�้รว่มโปรแกรมก�รแนะนำ�
คณุสามารถเขา้รว่มในโปรแกรมการแนะนำา 
และรบัรางวลัโดยขึ้นอยูกั่บการปฏิบติัตามขอ้กำาหนดของขอ้ตกลงนี้และขอ้กำาหนดอ่ืน ๆ 
ท่ีระบุไวใ้นท่ีนี้ของคณุ  คณุจะต้องมบีญัชท่ีีลงทะเบยีนกับ Remitly ในการเขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำา 
เราอาจจำาเป็นต้องขอขอ้มูลเพิม่เติมจากคณุหรอืผูร้บัการแนะนำาของคณุ 
เพื่อใหส้รา้งตัวตนซึ่งเป็นสว่นหนึ่งของขอ้กำาหนดลกูค้าของคณุเพื่อใหเ้ราได้รูจ้กั  
คณุเขา้ใจดีวา่การใหข้อ้มูลดังกล่าวเป็นขอ้กำาหนดของการเขา้รว่มในโปรแกรมการแนะนำา 
และเพื่อใชร้บัรางวลัต่าง ๆ ท่ีม ี

2. ขอ้กำ�หนดสำ�หรบัผู้รบัก�รแนะนำ�ท่ีถกูต้อง
คณุจะได้รบัขอ้เสนอโปรโมชัน่เพื่อใชใ้นการโอนด้วย Remitly ครัง้ถัดไปของคณุ เชน่ สว่นลด โบนัส 
ฟรค่ีาธรรมเนียมการโอน บตัรของขวญัจากท่ีอ่ืน เป็นต้น (“รางวลั”) 
สำาหรบัแต่ละบุคคลท่ีคณุแนะนำาใหกั้บ Remitly ท่ีมคีณุสมบติัตรงกับเง่ือนไขทัง้หมดต่อไปนี้ 
("ผูร้บัการแนะนำา"): a.    ผูร้บัการแนะนำาเขา้ถึงบรกิารของ Remitly 
จากวธิดีำาเนินการแนะนำาของคณุโดยตรง (เชน่ คลิกบนลิงก์เฉพาะตัวของคณุ) สมคัรใชง้านกับ 
Remitly สำาเรจ็ผา่นทางลิงก์นัน้  b.    ผูร้บัการแนะนำาทำาการโอนครัง้แรกด้วย Remitly 
ไปใหกั้บบุคคลอ่ืนท่ีไมใ่ชค่ณุในรูปแบบท่ีเป็นไปตามขอ้ตกลงผูใ้ชง้านเสรจ็สมบูรณ์ และ c.    
ไมม่กีารยกเลิกการโอนของผูร้บัการแนะนำาของคณุ (ไมว่า่จะโดยผูร้บัการแนะนำาหรอื Remitly) 

 

3. ร�งวลั
รางวลัอาจมกีารเปล่ียนแปลงเป็นครัง้คราวตามดลุพนิิจของ Remitly 
อยา่งไรก็ตามการแนะนำาท่ีเสรจ็สมบูรณ์ก่อนการเปล่ียนแปลงรางวลัจะถือวา่เป็นผล เราอาจมกีารเพิม่ขอ้
จำากัดเก่ียวกับความสามารถในการรบัรางวลัของคณุซึ่งจะแจง้ใหกั้บคณุผา่นทางขอ้ตกลงนี้หรอืบรกิารข
องเรา  รางวลัต่าง ๆ ออกโดยมวีตัถปุระสงค์เพื่อสง่เสรมิการขาย ดังนัน้จะไมม่มูีลค่าเป็นเงินสด 
และไมส่ามารถโอนหรอืแลกเปล่ียนเป็นเงินสดหรอืมูลค่าเป็นตัวเงินอ่ืน ๆ ได้ 



4. ก�รใชง้�นท่ีต้องห้�ม
คณุยอมรบัท่ีจะเขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำาตามในขอ้ตกลงนี้ คณุจะไม:่  a)    เชญิลกูค้าปัจจุบนัของ 
Remitly ผา่นตัวตน การลงชื่อเขา้ใช ้การลงทะเบยีนอ่ืน ๆ หรอืวธิดีำาเนินการอ่ืนใดท่ีคล้ายคลึงกัน b)    
เชญิบุคคลท่ีมอีายุต่ำากวา่ 18 ปี c)    สรา้งตัวตน การลงชื่อเขา้ใช ้
หรอืการลงทะเบยีนเพื่อตนเองหลายรายการ d)    เชญิบุคคลท่ีไมม่ตัีวตน ซ้ำาซอ้น หรอืมจิฉาชพีอ่ืน ๆ  
e)    เชญิผา่นวธิดีำาเนินการแจกจา่ยใหกั้บผูค้นเป็นจำานวนมาก การแจกจา่ยใหกั้บคนแปลกหน้า 
หรอืในรูปแบบท่ีเป็นหรอืมลัีกษณะเป็นอีเมล การสื่อสารทางอิเล็กทรอนิกสท่ี์ไมพ่งึประสงค์หรอืสแปม 
ภายใต้กฎหรอืขอ้บงัคับท่ีบงัคับใช ้f)    ใชโ้ปรแกรมการแนะนำาเพื่อวตัถปุระสงค์ทางการค้า g)    
เขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำาในลักษณะใด ๆ ท่ีอาจจะสรา้งความเสยีหายหรอืเสื่อมเสยีใหกั้บแบรนด์ 
ความนิยม หรอืชื่อเสยีงของ Remitly h)    เขา้รว่มโปรแกรมการแนะนำาโดยการดำาเนินการใด ๆ 
ท่ีจะถกูหา้มด้วยกฎ ระเบยีบ หรอืขอ้บงัคับท่ีมผีลบงัคับใช ้i)    
ใชโ้ปรแกรมการแนะนำาในลักษณะท่ีน่าสงสยัหรอืละเมดิขอ้ตกลงนี้ ขอ้ตกลงผูใ้ชง้าน 
(ไมใ่ชเ่รื่องเล็กน้อย) ขอ้ตกลงอ่ืน ๆ ท่ีเราทำาไวกั้บคณุ หรอืฝ่าฝืนกฎ ระเบยีบ 
หรอืขอ้บงัคับของทางราชการ 

 

คณุไมม่สีทิธิแ์ละไมม่สีว่นรว่มกับรางวลัสำาหรบัการโอนเงินด้วย Remitly 
ในครัง้ต่อไปของผูร้บัการแนะนำา Remitly ขอสงวนสทิธิใ์นการยกเลิกการแนะนำาหรอืมอบรางวลัใด ๆ 
ท่ี: (i) มลัีกษณะเป็นการฉ้อโกง หรอื (ii) มลัีกษณะเป็นผลมาจากธุรกรรมท่ีฉ้อโกง 

 

5. ก�รปกป้องขอ้มูล
คณุเป็นตัวแทนและรบัประกันกับเราวา่คณุได้รบัการยนิยอมจากบุคคลท่ีเป็นเจา้ของขอ้มูลท่ีคณุใหม้า 
คณุตกลงท่ีจะใหเ้ราสง่การสื่อสารเก่ียวกับโปรแกรมการแนะนำาใหกั้บคณุและคนท่ีคณุแนะนำา 
โดยจะสอดคล้องกับนโยบายความเป็นสว่นตัวของเรา 
และเราจะเปิดเผยรายละเอียดท่ีคณุได้ทำาการแนะนำาใหกั้บผูร้บัการแนะนำาของคณุ 
ขอ้มูลท่ีถกูรวบรวมทัง้หมดในโปรแกรมการแนะนำาจะอยูภ่ายใต้นโยบายความเป็นสว่นตัว  

6. ก�รจำ�กัดจำ�นวนคว�มรบัผิด
เรารบัผดิชอบสำาหรบัความสญูเสยีและความเสยีหายท่ีน่าจะเป็นท่ีมสีาเหตมุาจากเราต่อคณุ 
หากเราล้มเหลวในการปฏิบติัตามขอ้กำาหนดของขอ้ตกลงนี้ เราจะรบัผดิชอบสำาหรบัความสญูเสยีหรอืคว
ามเสยีหายท่ีคณุได้รบัซึ่งเป็นผลท่ีน่าจะมาจากการละเมดิขอ้กำาหนดเหล่านี้ของเรา 
หรอืความล้มเหลวในการเลือกใชทั้กษะและการดแูลท่ีเหมาะสม 
แต่เราไมร่บัผดิชอบสำาหรบัความสญูเสยีหรอืความเสยีหายใด ๆ ท่ีไมน่่าเป็นไปได้ 
ความสญูเสยีหรอืความเสยีหายนัน้สามารถคาดการณ์ได้หากเหน็ได้ชดัวา่อะไรจะเกิดขึ้น 
หรอืแมแ้ต่ในขณะชว่งเวลาท่ีทำาขอ้ตกลงของเรา เราและคณุทัง้คู่ต่างรูว้า่มนัจะเกิดขึ้น เราจะไมร่บัผดิชอ



บสำาหรบัความสญูเสยีหรอืความเสยีหายท่ีคณุได้รบัซึ่งเป็นผลมาจากท่ีคณุละเมดิขอ้กำาหนดของขอ้ตกล
งนี้ ความสญูเสยีและความเสยีหายท่ีน่าจะเป็นท่ีมสีาเหตมุาจากเรานัน้เทียบเท่ากับมูลค่าเงินในปัจจุบนัขอ
งรางวลั (1) หนึ่งรายการ  
คณุยอมรบัและรบัทราบวา่การจำากัดความสญูเสยีหรอืความเสยีหายนี้เป็นธรรมและเหมาะสม 

 

Remitly จะไมท่ำาการรบัรองหรอืรบัประกันเก่ียวกับผลลัพธใ์ด ๆ ท่ีจะได้รบัผา่นโปรแกรมการแนะนำา 
หรอืระยะเวลาการสง่มอบรางวลั ขอ้ยกเวน้ในการจำากัดความรบัผดิต่อคณุของเรา 
การจำากัดความรบัผดิต่อคณุภายใต้ขอ้ตกลงนี้จะไมม่ผีลต่อคณุ 
หากความสญูเสยีท่ีคณุได้รบัมผีลมาจาก: ก. 
การเสยีชวีติและการบาดเจบ็ท่ีเกิดจากการกระทำาหรอืการละเลยของเรา (รวมถึงความประมาทของเรา)  
ข. การฉ้อโกงหรอืการบดิเบอืนขอ้เท็จจรงิของเรา ค. ใชเ้พื่อธุรกิจ/การค้า 
(การใชโ้ปรแกรมการแนะนำาท่ีไมใ่ชใ่นประเทศหรอืสว่นตัว) และความสญูเสยีอ่ืน ๆ บางประการ  ง. 
การดำาเนินการของเราซึ่งเราได้ปฏิบติัตามกฎหมายท่ีบงัคับใช ้
หรอืเหตกุารณ์ท่ีนอกเหนือการควบคมุของเรา (รวมถึงแต่ไมจ่ำาเพยีง การปิดกิจการ การจลาจล 
ภัยพบิติัทางธรรมชาติ กระแสไฟฟา้ขดัขอ้ง การรบกวนทางอินเทอรเ์น็ต สญัญาณขาด 
หรอืการบำารุงรกัษา) 
โปรดทราบวา่ผูอ้ยูอ่าศัยในเขตอำานาจศาลบางแหง่อาจมสีทิธพิเิศษบางอยา่งตามท่ีอธบิายไวท่ี้นี่: 
ออสเตรเลีย: ไมม่ขีอ้จำากัดในขอ้ตกลงนี้ ไมว่า่การยกเวน้ใด ๆ  หรอืแก้ไขใด ๆ หรอืกล่าวอ้างใด ๆ 
วา่มกีารจำากัด นอกจากการยกเวน้หรอืแก้ไขการรบัประกันผูบ้รโิภคตามกฎหมายท่ีกำาหนดภายใต้พระราช
บญัญัติการแขง่ขนัและผูบ้รโิภค เชน่เดียวกับการรบัประกันท่ีมนีัยอ่ืน ๆ 
ภายใต้พระราชบญัญัติคณะกรรมการกำากับหลักทรพัยแ์ละการลงทนุของออสเตรเลีย (ASIC) 
หรอืกฎหมายคุ้มครองผูบ้รโิภคท่ีคล้ายคลึงกันในรฐัและราชอาณาจกัรของออสเตรเลีย 
(“การรบัประกันท่ีไมส่ามารถยกเวน้ได้”) 

7. ก�รสง่มอบร�งวลั
ขึ้นอยูกั่บการปฏิบติัตามขอ้กำาหนดของขอ้ตกลงนี้ Remitly จะใหร้างวลักับบญัชขีองคณุโดยอัตโนมติั  
ในกรณีท่ีคณุไมม่สีามารถรบัตามวธิกีารชำาระเงินท่ีระบุไวเ้นื่องจากประเทศหรอืเขตอำานาจศาลของต้นทา
งของคณุ การจา่ยรางวลัจะต้องดำาเนินการในรูปแบบท่ีถกูเลือกใหต้ามดลุพนิิจของ Remitly  
(ตามท่ีเหน็สมควร)  Remitly จะไมร่บัประกันระยะเวลาการสง่มอบสำาหรบัรางวลัท่ีได้รบัใด ๆ  

 

8. ก�รเปล่ียนแปลงขอ้ตกลงน้ีหรอืโปรแกรมก�รแนะนำ�
เราขอสงวนสทิธิใ์นการแก้ไขหรอืยุติโปรแกรมการแนะนำาหรอืขอ้ตกลงนี้ได้ตลอดเวลาโดยไมต้่องแจง้ล่ว
งหน้า การดำาเนินการเขา้รว่มต่อในโปรแกรมการแนะนำาหลังจากท่ีมกีารแก้ไขหรอืแจง้เตือนดังกล่าว 
ยอ่มจะถือวา่คณุยนิยอมใหม้กีารแก้ไขดังกล่าว  



 

9. ขอ้กำ�หนดอ่ืน ๆ
การแก้ไขปัญหาหรอืขอ้พพิาททัง้หมดท่ีเก่ียวกับสทิธิส์ำาหรบัโปรแกรมการแนะนำา การรบัรางวลั หรอืการ
ปฏิบติัตามขอ้กำาหนดและเง่ือนไขของขอ้ตกลงนี้ของคณุจะต้องอยูภ่ายใต้การตีความท่ีสมเหตสุมผลขอ
งเรา เราขอสงวนสทิธพิเิศษในการปิดบญัช ี(ทัง้หมด) 
หรอืยกเลิกรางวลัของคณุและผูร้บัการแนะนำาของคณุ 
หากฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดฝ่าฝืนหรอืพยายามฝ่าฝืนขอ้ตกลงนี้ หรอืไมก็่ละเมดิขอ้กำาหนดใด ๆ 
ของโปรแกรมการแนะนำาตามดลุพนิิจของ Remitly แต่เพยีงผูเ้ดียว พนักงานของ Remitly 
ไมส่ามารถรบัหรอืใชร้างวลัได้  

 

10. ภ�ษ�ท่ีบงัคับใชแ้ละกฎหม�ยและนิติบุคคล Remitly
ในกรณีท่ีมคีวามไมส่อดคล้องกันระหวา่งเวอรช์นัภาษาอังกฤษของขอ้ตกลงนี้กับขอ้ความท่ีแปลแล้ว 
ถือวา่ขอ้ความภาษาอังกฤษจะมผีลผกูมดั โปรแกรมการแนะนำาของ Remitly 
ถกูจดัเตรยีมและดำาเนินการโดยนิติบุคคล Remitly 
และกฎหมายท่ีบงัคับใชกั้บขอ้กำาหนดของขอ้ตกลงนี้จะขึ้นอยูป่ระเทศท่ีคณุอยูอ่าศัย 

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: ออสเตรเลีย 

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly Australia Pty Ltd 1 Farrer Place, Sydney NSW 
2000 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn:  

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้  

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: เขตเศรษฐกิจยุโรป 

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly Europe Limited Ground Floor, 1 Albert Quay, 
Ballintemple, Cork, T12 X8N6, Ireland 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: ภายใต้การควบคมุของธนาคารกลางแหง่ไอรแ์ลนด์ (Central Bank of 
Ireland) หมายเลขบรษัิท: 629909 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ ไอรแ์ลนด์ 

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: นิวซแีลนด์ 



มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly (New Zealand) Limited 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: ได้ขึ้นทะเทียนกับฝ่ายทะเบยีนผูใ้หบ้รกิารทางการเงิน (หมายเลข FSP 1003229) 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ นิวซแีลนด ์

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: สงิคโปร ์

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly Singapore Pte. Ltd 38 Beach Road, #29-11 
South Beach Tower, Singapore 189767 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: ได้รบัใบอนุญาตจากองค์การเงินตราแหง่ประเทศสงิคโปร ์(Monetary 
Authority of Singapore) ในการใหบ้รกิารโอนเงินขา้มแดน (UEN 201920838N) 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ สงิคโปร ์

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: สหราชอาณาจกัร 

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly U.K., Ltd. 90 Whitfield Street, W1T 4EZ London, 
England, United Kingdom, หมายเลขบรษัิท: 09896841 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: อยูใ่นการควบคมุของหน่วยงานกำากับนโยบายทางด้านการเงิน (Financial 
Conduct Authority) ภายใต้ขอ้บงัคับการบรกิารชำาระเงินปี 2017 (หมายเลขอ้างอิง: 728639) 
การขึ้นทะเบยีนกับสำานักงานสรรพากรและศุลกากร (HMRC) เป็นธุรกิจบรกิารทางการเงิน (MSB) 
(ด้วยขอ้บงัคับหมายเลข 12861136 (00000)) 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ อังกฤษและเวลส ์

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: สหรฐัอเมรกิาและแคนาดา 

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly, Inc. 401 Union Street, Suite 1000, Seattle, WA 
98101 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: ได้รบัใบอนุญาตในฐานะผูส้ง่เงินโดยกรมบรกิารทางการเงินของรฐันิวยอรก์ 
ฐานะตัวแทนผูส้ง่เงินต่างประเทศโดยกองการธนาคารรฐัแมสซาชูเซตส ์
และได้รบัใบอนุญาตจากกรมการธนาคารและการเงินของจอรเ์จยี NMLS No. 1028236 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ รฐัวอชงิตัน 

 

ประเทศท่ีคณุอยูอ่�ศัย: สหรฐัอาหรบัเอมเิรตส ์

มผีลบงัคับใชใ้นเครอื Remitly: Remitly (DIFC) Limited Level 15 Unit GD-GB-00-15-



BC-23, Gate District, Gate Building Dubai International Financial Centre, Dubai, 
United Arab Emirates 

ขอ้มูลใบอนุญ�ตn: บรษัิท Remitly (DIFC) จำากัดอยูภ่ายใต้การควบคมุของ DFSA 

กฎหม�ยท่ีบงัคับใช:้ กฎหมายอังกฤษ 

 


